
Я спросил о цене в закусочной рядом с местом проведения экзамена:

 – Сколько это стоит?

 – Варёная кукуруза стоит по одному пелку, пакет жареного арахиса – три пелка, а одна
жареная говядина – четыре пелка.

Запах большой жареной говядины на нагретом камне был восхитителен. Может быть, это было
из-за того, что я отложил обед, ограничившись небольшим кусочком печенья, которым Юрия
поделилась со мной в библиотеке, но теперь еда казалась более аппетитной.

 – Тогда я возьму три пакета жареного арахиса и пять жареных говядин.

 – Хорошо, это будет двадцать девять пелков.

Я расплатился железными и очищенными железными монетами и пошёл туда, где Лисбон
сидел, с закусками.

 – Ой! Выглядит восхитительно! – Лисбон уставился на закуски широко открытыми глазами. Он
был похож на большую собаку, у которой перед глазами был лакомый кусочек. Я знал что
парень передо мной был слишком прожорлив, поэтому спокойно сказал:

 – Моё тело станет более неуклюжим, если я это съем, – и взял себе меньшую часть. Скорее
всего, Лисбон даже не обедал, поэтому я протянул ему пакетик и два куска жареной говядины,
однако я не забыл предупредить его: – Так как тебе скоро сдавать экзамен, тебе не следует
есть слишком много.

Как только я передал Лисбон закуски, он откусил большой кусок жареной говядины и кивнул.

 – Я не шучу. Убедись, что ты сейчас не съешь слишком много и не провалишь экзамен, потому
что ваше тело станет слишком неуклюжим. Ты прилагал так много усилий, что у тебя
появились волдыри на руках, и если в конечном итоге ты потерпишь неудачу, плохое состояние
тела не станет уважительным оправданием. Во-первых, имеет ли смысл, чтобы рыцарь даже не
мог позаботиться о своём собственном теле?

На моё ворчание Лисбон поник и выглядел так, словно сейчас разрыдается:

 – У-у-у, Ден говорит как Элис.

Говоря это, он не выпускал из рук жареное мяса, которое держал в руке. Я же достал из пакета
немного арахиса и бросил его в рот. Первые арахисы в этой жизни были довольно вкусными.
Ммм, пикантно.



 – О, о, господин Ден?

Я услышал, как кто-то позвал меня по имени, поэтому повернул голову и увидел Юрию,
стоящую там с белым зонтиком.

Прошло всего около пяти минут с тех пор, как мы расстались?

 – Кто это? – спросила Лисбон тихим шёпотом.

 – Она мисс Юрия. Я познакомился с ней в библиотеке.

Затем Лисбон поднялся со своего места и с лёгким поклоном поздоровался.

 – Я понимаю. Здравствуйте, я Лисбон фон Картер.

 – Да, здравствуйте. Я – Юрия Фендрия.

Теперь, когда я думаю об этом, мы довольно много разговаривали в библиотеке, но я впервые
услышал её фамилию. Но почему имя Фендрия кажется таким знакомым?

Глаза Лисбона широко раскрылись.

 – Если Ваша фамилия Фендрия, то Вы являетесь родственницей генералу Уильяму?

Генерал Уильям? Уильям Фендрия?

Может быть, это Уильям фон де Нейрон Фендрия из Племени Бабочек?

 – Да, он мой дядя, – с усмешкой ответила Юрия.

Мир, должно быть, очень мал. Иначе как могло случиться такое абсурдное совпадение –
встреча с племянницей друга дяди Блади? Мне едва удалось превратить своё гнилое лицо в
улыбку.

 – Тогда юная леди Юрия тоже член Племени Бабочек? – Лисбон задал очевидный вопрос.

Может быть, он был дураком? Ах, да, он был прав.

Юрия кивнула с лицом, полным гордости.



 – Да, это так. Я просто случайно раскрыла свою фамилию, но я надеюсь, что господин Ден не
почувствует давления из-за этого, – она неловко улыбнулась.

Я наклонил голову, так как не мог понять. Если дядя Юрии был высокопоставленным членом
окружения Императора, то вместо того, чтобы специально говорить мне, не следует ли,
естественно, включить и Лисбона? Юрия в библиотеке была слишком общительной, чтобы
подумать, что она рассказала мне только потому, что не была знакома с Лисбоном.

 – Поскольку господин Ден так хорошо разбирается в магии, я уверена, что Вы, должно быть,
сразу поняли это, но мой дед – один из четырёх великих магов, элементальный маг Племени
Бабочек.

Ах… Я не знал. На самом деле, я только в библиотеке узнал, что было четыре великих мага.
Когда я был в своём родном поселении, меня интересовали только магические знания, меня не
интересовала история или знаменитые люди. Если подумать, Старейшина Мирпа однажды
сказала мне, что в Племени Бабочек был сумасшедший старик, который замораживал и ломал
всё, когда выходил из себя. Этот сумасшедший старик не мог быть дедушкой Юрии, верно?

 – Да, я был немного удивлён, но юная леди Юрия есть юная леди Юрия, а великий волшебник
есть великий волшебник.

Честно говоря, я совсем не удивился, но попытался изобразить лёгкое удивление. Затем, с
блестящими глазами, Юрия схватила меня за руку и приблизила своё лицо.

 – Вот именно! Дедушка есть дедушка, я – это я!

"Э-э, извините меня. Мне немного не по себе", – мы были достаточно близко, чтобы чувствовать
дыхание друг друга. Когда наши глаза встретились, Юрия покраснела и отстранилась.

 – Ах, мне очень жаль. Это было непреднамеренно, – Юрия почесала свои ярко-красные щёки и
немного высунула язык, когда произносила это взволнованное извинение. – Эй, я имею в виду,
ах! Тот факт, что вы здесь, означает, что кто-то, кого вы знаете, сдаёт экзамен?

Я покачал головой, глядя на Юрию.

 – Нет, я просто осматриваюсь. Но разве скоро не начинается экзамен в школу магии, мисс
Юрия? Это нормально, что Вы сейчас здесь?

Юрия выглядела очень довольной моим вопросом и улыбнулась, когда ответила:

 – Всё в порядке. До тех пор, пока я доберусь туда до начала экзамена. Я не знаю, идет ли тест
по именам в порядке возрастания или убывания, но мне придётся подождать в любом случае,
просто время ожидания может увеличиться.



Ах, экзамен проходит в алфавитном порядке? Я не знал, потому что мне было неинтересно.
Возможно, Лисбон мог бы сначала понаблюдать за Элис перед экзаменом.

 – Кроме того, на этот раз мой брат-близнец сдаёт экзамен в школу рыцарей. Я просто
посмотрю выступление Ала и уйду.
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